


Modus Олимпийский парк — первый 
ресторан, распахнувший двери 

в Олимпийском парке в 2014 году.

Среди наших гостей уже много лет первые 
лица государств, олимпийские чемпионы 
и выдающиеся  деятели науки, культуры 

и искусства.
Символ заведения — монументальная 

картина Фарида Богдалова «Наши 
чемпионы». 

На летней террасе с видом на Поющие 
фонтаны оживает мозаика, посвящённая 
успехам гандболистов на Олимпиаде-80.

Наша история продолжается и за столом.
Как на Олимпийских играх встречаются 
лучшие спортсмены из разных стран, так 

и в нашем меню — гастрономические 
традиции из всех уголков мира!

Добро пожаловать в Modus!

Лавка / Shop

Сырники 6/12 шт. 
Syrniki (cottage cheese pancakes), 6/12 pcs  

360/720 г 420
840

Бифштекс из мраморной говядины 3/6 шт.
Marbled beef steaks, 3/6 pcs  

600/1200 г 1800
3600

Пельмени из щуки с лососем 
Pike and salmon pelmeni  

500 г 1650

Пельмени из мраморной говядины 
Marbled beef pelmeni

500 г 1350

Пельмени с креветкой 
Shrimp pelmeni

500 г 1550

Котлеты из щуки 6/12 шт. 
Pike cutlets, 6/12 pcs

300/600 г 1080
2160

Паштет из цыплёнка 
Chicken pâté

200 г 450

Варенье из собственного сада 
Jam from our own garden

250 г 420

Хлеб молочный 
Milk bread

600 г 300

Лавка Modus: то, что остаётся за кулисами 
ресторана, теперь можно взять домой.



Холодные закуски / Cold appetizers

Маринованные оливки 
Marinated olives

100/10/20 г 870

Сельдь атлантическая с картофелем, айоли 
из зеленого лука и щучьей икрой 
Atlantic herring with potatoes, green onion aioli and pike 
caviar

230 г 780

Тартар из говядины с хрустящим картофелем        
и свежим  трюфелем
Beef tartare with crispy potatoes and fresh truffle

190 г 1270

Карпаччо из говяжьей вырезки 
с чёрными лисичками
Carpaccio of beef tenderloin with black chanterelles  

160 г 1490

Мясное ассорти (брезаола, утиное магре, 
прошутто) подаётся с горчицей 
и корнишонами 
Charcuterie platter (bresaola, duck magret, prosciutto) served 
with mustard and cornichons

150/30/20/60 г 1940

Сырное ассорти (пармезан, фета, дюрр, 
горгонзола) подаётся с вареньем 
из собственного сада
Cheese platter (parmesan, feta, dürr, gorgonzola) served with 
jam from our own garden

140/20/60 г 1360

Паштет из печени цыпленка с соусом 
из чернослива и карамельным пеканом
Chicken liver pâté with prune sauce and caramelized pecans

170 г 780

Икорный бар / Caviar bar

Оладьи с икрой (щучья / красная / чёрная) 
Pancakes with pike / red / black caviar 

160 г 1390
1590
3390

Наполеон из бородинского хлеба с щучьей / 
красной / чёрной икрой  
Borodinsky bread Napoleon with pike / red / black caviar  

165 г 870
1150

2290
Огурцы с чёрной икрой и сметанным муссом 
Cucumbers with black caviar and sour cream mousse

160 г 2270

Сашими из лосося с васаби и красной икрой
Salmon sashimi with wasabi and red caviar

120 г 1470

Мятый картофель с щучьей икрой 
Crushed potatoes with pike caviar

170 г 890

Картофель фри с чёрной икрой и сметанным муссом 
French fries with black caviar and sour cream mousse

185 г 2270

Тартин с красной икрой и взбитым маслом 
Tartine with red caviar and whipped butter

120 г 980

Редис с чёрной икрой и сливочным маслом 
Radish with black caviar and butter

145 г 2230

Ванильное мороженое с чёрной икрой 
и оливковым маслом 
Vanilla ice cream with black caviar and olive oil

85 г 1580

Ледяной бар / Ice bar

Ёж морской
Sea urchin

шт 490

Устрица (Розовая джоли / Хасанская / Императорская) 
Oyster (Pink Jolie / Khasanskaya / Imperial)

шт 890
630
630

Магаданские креветки с соусом руй 
Magadan shrimp with rouille sauce  

100 г 1300

Морская коллекция Modus 
(Ежи 4 шт., устрицы 3 вида по 2 шт., магаданские 
креветки 150 г, сашими из лосося) 
Modus seafood collection 
(4 sea urchins, 3 kinds of oysters 2 pcs each, Magadan shrimp 150 g, 
salmon sashimi)  

5970



Любимая Азия / Favourite Asia 

Ролл Модус
Modus roll  

260 г 1670

Ролл Филадельфия с лососем и икрой
Philadelphia roll with salmon and caviar  

240 г 1490

Ролл Канада с угрем
Canada roll with eel  

230 г 1350

Ролл Калифорния с лососем 
California roll with salmon  

200 г 1290

Ролл Калифорния с крабом
California roll with crab  

210 г 1470

Ролл с авокадо и хрустящей креветкой
Roll with avocado and crispy shrimp  

260 г 1190

Ролл Темпура с тартаром из угря
Tempura roll with eel tartare  

290 г 1240

Ролл Филадельфия с хрустящей креветкой
Philadelphia roll with crispy shrimp 

250 г 1450

Ролл с лососем и тартаром из тунца 
с клубникой
Roll with salmon, tuna tartare and strawberries 

260 г 1290

Хенд-ролл с угрём 2 шт.
Hand roll with eel 2 pcs  

70 г 780

Хенд-ролл с крабом 2 шт.
Hand roll with crab 2 pcs

80 г 780

Хенд-ролл с хрустящей креветкой 2 шт.
Hand roll with crispy shrimp 2 pcs  

90 г 700

Суши с лососем
Salmon sushi   

25 г 350

Суши с говядиной и фуа-гра в огне 2 шт.
Sushi with beef and foie gras flambé (2 pcs)  

50 г 390

Суши с угрём
Eel sushi  

30 г 390

Салаты / Salads

Мимоза с угрём и картофелем пай
Mimosa with eel and potato straws  

190 г 1090

Салат Modus Royal с крабом 
Modus Royal salad with crab  

215 г 1670

Тёплый с говядиной, спаржей 
и чёрными лисичками
Warm salad with beef, asparagus, and black chanterelles  

180 г 1490

Салат с осьминогом на гриле и соусом из трав
Grilled octopus salad with herb sauce 

210 г 1590

Нисуаз с тунцом
Niсoise with tuna  

240 г 1250

Средиземноморский салат с фетой 
и маринованными оливками
Mediterranean salad with feta and marinated olives

290 г 980

Цезарь с лангустинами на гриле / цыплёнком 
на гриле 
Caesar salad with grilled langoustines / grilled chicken

270/290 г 1390 
1280



Горячие закуски / Hot appetizers

Жульен из рапанов с белыми грибами
Rapana julienne with porcini mushrooms 

220 г 1590

Хрустящая барабуля с соусом ремулад
Crispy red mullet with remoulade sauce

280 г 980

Сулугуни из печи с хамоном из утки и вареньем 
из сада
Oven‑baked suluguni with duck ham and garden‑fresh jam  

160 г 890

Хрустящая цветная капуста с сырным муссом 
и соусом из трав 
Crispy cauliflower with cheese mousse and herb sauce

215 г 790

Соте из морепродуктов, запечённое под тестом
Seafood sauté baked under pastry

280 г 1370

Горячие блюда / Fish and meat main course 

Котлеты из щуки с диким рисом и щучьей икрой
Pike cutlets with wild rice and pike caviar

290 г 1290

Палтус с угрём, белыми грибами и пюре 
из цветной капусты
Halibut with eel, porcini mushrooms and cauliflower purée

220 г 1670

Томлёные говяжьи щёчки с картофельным 
драником и соусом демиглас
Braised beef cheeks with potato pancake 
and demi‑glace sauce

240 г 1480

Филе дорадо с зелёными овощами
Dorado fillet with green vegetables 

260 г 1650

Бифштекс с картофельным пюре 
и костным мозгом
Steak with mashed potatoes and bone marrow  

340 г 1270

Томленая лопатка ягненка 
с горчичным соусом
Braised lamb shoulder with mustard sauce  

800 г 4300

Бефстроганов из говяжьей вырезки 
с белыми грибами
Beef tenderloin stroganoff with porcini mushrooms 

250 г 1570

Осьминог на гриле с картофелем, оливками 
и соусом харисса
Grilled octopus with potatoes, olives and harissa sauce 

260 г 1940

Тендерлойн с фуа-гра
Beef tenderloin with foie gras 

255 г 1870

Паста со свежим трюфелем 
Pasta with fresh truffle 

250 г 1280

Паста с томлёной щекой
Pasta with braised beef cheek

300 г 1480

Паста с морепродуктами
Seafood pasta

320 г 1750



Тесто / Dough 
Пироги и чебуреки подаются с соусом из мацони с мятой /
Pies and chebureki are served with a sauce made from matsoni 
and mint.

Пирог с картофелем, сыром и зеленью 
Potato, cheese, and herb pie 

160 г 420

Пирог с говядиной 
Beef Pie

160 г 590

Чебуреки с говядиной 
Beef chebureks

160 г 420

Чебуреки с креветкой 
Shrimp chebureks 

160 г 490

Пельмени с щукой, лососем и щучьей икрой
PPelmeni with pike, salmon and pike caviar

240 г 760

Пельмени сибирские с крепким бульоном
Siberian pelmeni with rich broth  

270 г 790

Пельмени с креветкой и красной икрой
Shrimp pelmeni with red caviar

240 г 920

Супы / Soups

Том Ям с морепродуктами
Tom yum with seafood  

400 г 1490

Традиционный борщ с говядиной (подаётся 
с салом, чесночными пампушками и сметаной)
Traditional Beef Borscht (served with salo, garlic pampushki and 
sour cream)

420 г 870

Уха из трех видов рыб (подаётся с расстегаем      
и красной икрой)
Fish soup with three types of fish (served with rasstegai and red 
caviar) 

460 г 1350

Гриль / Grill

Шашлык из свиной шейки
Pork neck kebab  

от 200 г 1150

Шашлык из куриного бедра
Chicken thigh kebab  

от 200 г 870

Каре барашка
Rack of lamb  

100 г 1250

Филе-миньон
Filet mignon  

100 г 1350

Стейк рибай
Ribeye steak  

100 г 1790

Лосось на гриле
Grilled salmon  

100 г 1250

Дорадо на гриле
Grilled dorado  

100 г 890

Лангустины на гриле
Grilled langoustines  

160 г 1450

Осьминог
Octopus  

100 г 1890



Гарниры / Garnishes

Картофель фри
French fries  

120 г 470

Картофель с белыми грибами
Potatoes with porcini mushrooms  

160 г 580

Овощи на гриле
Grilled vegetables  

200 г 620

Спаржа
Asparagus  

150 г 780

Батат фри
Sweet potato fries

150 г 540

Свежие овощи
Fresh vegetables  

100 г 390

Картофельное пюре
Mashed potatoes  

150 г 370

Пюре из цветной капусты
Cauliflower purée  

150 г 390

Десерты / Desserts

Сметанник с черёмуховым бисквитом и вареньем 
из смородины
Smetannik with bird cherry sponge cake and currant jam  

180 г 680

Тарт с сезонными ягодами 
Tart with seasonal berries

250 г 870

Теннисный мяч (фирменный десерт с муссом       
из белого шоколада и лаймом)
Tennis ball (signature dessert with white chocolate mousse 
and lime)

190 г 750

Медовик с варёной сгущёнкой и малиной
Honey cake with boiled condensed milk and raspberries  

170 г 860

Шоколадный чизкейк с мороженым 
Chocolate cheesecake with ice cream   

210 г 790

Набор корпусных конфет 
Assorted filled chocolates 

75 г 450

Продолжите знакомство с MODUS, когда поедете 
в горы! Наш семейный ресторан стал первым 

на курорте еще с Олимпийских игр. 
Итальянская кухня в атмосфере альпийского шале, 

пицца, паста, детское меню и сюрпризы 
для маленьких гостей 

Специальное предложение! 
Сфотографируйте эту страницу и покажите фото 

официанту в MODUS Роза Хутор. При заказе любого 
блюда мы угостим вас бокалом игристого!

Наш аккаунт в социальных сетях: @modus_sirius



ДОРОГИЕ ГОСТИ, НА КОМПАНИЮ ОТ 8 ЧЕЛОВЕК 
В НАШЕМ РЕСТОРАНЕ ПРЕДУСМОТРЕНА 

КОМИССИЯ 15% ОТ СУММЫ ЧЕКА. БЛАГОДАРИМ 
ЗА ПОНИМАНИЕ!

DEAR GUESTS, A 15% SERVICE CHARGE APPLIES TO 
PARTIES OF 8 OR MORE. THANK YOU FOR YOUR 

UNDERSTANDING!


